Castrol Actevo® with 3X Protection and ACTIBOND TECHNOLOGY ™ provides your bike
with continuous protection from overheating, engine noise and power loss. Castrol Activ with
3X Protection keeps your bike's engine fit Learn more at www.castrol.com

Castrol Actevo con Proteccién 3X y ACTIBOND TECHNOLOGY™ proporciona a su
motocicleta proteccion continua contra el sobrecalentamiento, el ruido del motor y la pérdida
de potencia. Castrol Actevo con 3X Protection mantiene el motor de la motocicleta en forma.
Aprenda mas en www.castrol.com.

DON'T POLLUTE CONSERVE RESOURCES, RETURN USED OIL TO COLLECTION
CENTERS NO CONTAMINE, NO TIRE EL ACEITE CONSERVE LOS RECURSOS,
DISPONGA EL ACEITE USADO EN SITIOS DE RECOLECCION AUTORIZADOS

WARNING: Overexposure to product may

cause eye, skin or respiratory irritation Continuous contact with used motor oil has caused
skin cancer in laboratory tests. Avoid prolonged contact. Wash skin thoroughly with soap and
water. Launder or discard soiled clothes. Empty container retains vapor or residue. Do not
reuse. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN./ADVERTENCIA: La exposicién
excesiva al producto puede causar irritacion a los 0jos, la piel o las vias respiratorias. El
contacto continuo con aceite usado ha causado cancer de piel en pruebas de laboratorio.
Evite el contacto prolongado. Lavar cuidadosamente las manos después de la
manipulacién. Lave bien la piel con agua y jabén. Lave o deseche la ropa sucia. El
recipiente vacio retiene vapores y residuos del producto. No reutilizar. NO APTO PARA EL
CONSUMO HUMANO. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y ANIMALES,
ARGENTINA: TELEFONO PARA EMERGENCIAS (24 HORAS) CIQUIME: 0800-222-2933.

COLOMBIA: CISPROQUIM linea gratuita Nacional 018000916012 CIAT URUGUAY: En
caso de intoxicacion, consulte al CIAT # 1722

IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: ARGENTINA: PAN AMERICAN ENERGY SL.
SUCURSAL ARGENTINA - AV LEANDRO N. ALEM 1180 PISO 11-CI001AAT CIUDAD
AUTONOMA DE BUENOS AIRES TEL CONSULTAS TECNICAS: 0800-888-8088 BOLIVIA:
BEICRUZ SA AV CRISTO REDENTOR 3205 KM 22 SANTA CRUZ DE LA SIERRA TEL
591 (3) 343-8500 CHILE SERVICIO LUCAS BLANDFORD SA, AV. PANAMERICANA
NORTE 5305, CONCHALI, SANTIAGO, CHILE, TEL +56225809000 COLOMBIA:
COLOMBIANA DE COMERCIO SA CALLE 11 NO 31-42 BOGOTA CALL CENTER
57-1-3649752 ECUADOR: CEPSA SA AV 6 DE DICIEMBRE 2448 Y FOCH, QUITO TEL
QUITO TEL: 593 2256 2262 MEXICO: CASTROL MEXICO SA DE CV. AV SANTA FE 505,
PISO 10, COL CRUZ MANCA SANTA FE, ALCALDIA CUAJIMALPA CP 05349, CIUDAD
DE MEXICO, MEXICO TELEFONO: (55) 5063-2000 PARAGUAY: TECNOMOTOR SA JB
RIVAROLA MATTO 6039 ASUNCION TEL: 595 21606911 80002427-3° REG MIC N° 023
PERU: LUBRICANTES DE ALTURA SAC AV LA ENCALADA NRO. 1420 INT. 403 URB.
LIMA POLO HUNT LIMA-LIMA-SANTIAGO DE SURCO RUC 20496651481 Tel: (0800)
00031, DISTRIBUIDORA CARRANZA HNOS SAC AV. NICOLAS DE PIEROLA 662, URB
PRIMAVERA TRUJILLO, RUC 20559986354 TEL +514 RUC REPUBLICA DOMINICANA:
RAFAEL ALVAREZ, S. RL AVI AGUIAR 1, SANTO DOMINGO TELEFONO (809) 530-3162



URUGUAY: CARRAU & CIA AV. D.A.LARRANAGA 3444 12000 MONTEVIDEO, TEL: 598
25086751

Castrol and the Castrol logo are trademarks Castrol and the Cestled under license. /Castrol
Castrol y el logo Castrol son marcas registradas de Castrol Limited, usados bajo licencia

Made in Malaysia./Hecho en Malasia
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